
وي    ج 1  ازمة كورونا : الاسئلة والاجوبة الخاصة بالدخول الى النر

وس وي    ج : أسئلة وأجوبة حول قيود الدخول كورونا   فنر  الى النر
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 ازمة كورونا

 الاسئلة والاجوبة الخاصة

وي    ج  بالدخول الى النر

 

Koronasituasjonen 

Spørsmål og svar om 

innreiserestriksjoner 
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 المحتويات
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Dette er en uoffisiell oversettelse av den norske versjonen av 

Koronasituasjonen: Spørsmål og svar om innreiserestriksjoner og er 

kun gitt for informasjonsformål. Juridisk ektehet forblir i den norske 

versjonen som publisert i Utenriksdepartementet. I tilfelle 

inkonsekvens, skal den norske versjonen ha forrang. 

 

 

ويجية من  "ازمة كورونا : اسئلة واجوبة عن هذه ترجمة غنر حكومية للنسخة النر

وي    ج" ها لأغراض  الدخول الى النر معلوماتية فقط. تبقى الأصالة القانونية مع وتم توفنر

ي 
ر
ت ف شر

ُ
ويجية كما ن ويجيةالنسخة النر ي حالة وجود أي تضارب، موقع الحكومة النر

ر
. ف

ويجية.   تعتمد النسخة النر

 

 

This is an unofficial translation of the Norwegian version of the 

Corona situation: Questions and answers about entry restrictions 

and is provided for information purposes only. Legal authenticity 

remains with the Norwegian version as published in The 

Government. In the event of any inconsistency, the Norwegian 

version shall prevail. 
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جمة  النى

 

Hei مرحبًا Hi 

 

Å oversette betyr å tolke eller gjengi meningen i en 

tekst eller et utsagn på et annet språk, som regel 

skriftlig. Hensikten er å skape en oversettelse eller 

måltekst som gjengir samme tanke, meningsinnhold og 

gjerne form eller stil som originalteksten, på en så 

objektiv og riktig måte som mulig. 

 

ل هي 
ْ
ق
ر
مَة أو الن

َ
ج ْ
عملية تحويل نص أصلي مكتوب )ويسمى النص النىر

ي اللغة 
ر
المصدر( من اللغة المصدر إلى نص مكتوب )النص الهدف( ف

جمة نقل للحضارة والثقافة والفكر.   الأخرى. فتعد النى

 

Translation is the communication of the meaning of a 

source language text by means of an equivalent target 

language text. 
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 الحقوق والاستخدام

 

ويجية )البوكموله التعليمات تمت ترجمة وتعريب هذ (، كما هو منشور 1من اللغة النر

ي 
ر
ويجية موقع الحكومةف جمة غنر حكومية وفرتها النر

نظمة م، إلى اللغة العربية. هذه النى

ي باللغة العربية، وللأغراض أوروك الإعلامية المستقلة ويج  ، لإثراء المحتوى النر

ر  ر بالعربية بصورة خاصة، وللصحفيير الإعلامية والمعرفية، وهي متاحة للعرب وللناطقير

 ) ي
 
نت ) المحتوى المكتوب والمطبوع، المسموع والمرئ وصانعي المحتوى عل الإننى

 بصورة عامة. 

 

ي ويبقى الأصل القان
ر
ت ف شر

ُ
ويجية كما ن ي للنسخة النر

ر
ي حالموقع الحكومة وئ

ر
وجود  . ف

ويجية ي النسخة العربية، فإن النسخة النر
ر
ي  اختلاف ف

ر
ي التطبيق القانوئ

ر
 . هي الأساس ف

 : ستند منقول( يمكن الحصول عليه من)م PDFالنسخة العربية متوفرة عل شكل ملف 

 

ويجيةالم  كتبة الوطنية النر

 منظمة اوروك الاعلامية المستقلة

ويجية بال ر والتعليمات النر  لغة العربيةموقع القوانير

وي    ج الاعلامية  مؤسسة صوت النر

اضية وامن المعلومات ي لمكافحة الجرائم الافنى ويج   المركز النر

 

ي 
ر
ها دون اقتطاع او تعديل او تغينر او تبديل ف النسخة مجانية، يحق نقلها واعادة نشر

، تيب التسلسلي الملف خاضعة لاحكام حقوق الملكية الفكرية.  النص او المحتوى او النى

ي حالات الاستخدام الاعلامي والمصدري يجب ذكر المصدر بالاسم الكامل )منظمة 
ر
ف

اوروك الاعلامية المستقلة( و/او الاسم الاعلامية )اوروك الاعلامية( عند الاقتباس 

ي حالات اخرى يجب الاتصال بالمنظمة واستحصال 
ر
موافقة والنقل والاستخدام. ف

   www.uruk.noمسبقة ... 

                                                           
من النرويجيين يستعملون بوكمول، وكلمة  %85-80( هي طريقة كتابة في اللغة النرويجية، يقدّر أن Bokmålبوكمول )بالنرويجية:  1

(Bokmål تعني "لغة الكتاب"، ومن الأخطاء )( الشائعة في كلمةBokmål نطق"بوكمال" وليس "بوكمول"، وذلك للاشتباه في كيفية نطق )

 ( الذي يلفظ "و".Åالحرف )

http://www.uruk.no/
http://www.uruk.no/
http://www.uruk.no/
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وي    ج  مملكة النر

 

ين  23  2020 أكتوبر  – الأولتشر

 

 سم x 29,7 21، 9/ 1الحجم القياسي 

 

 خمسة عشر عدد الصفحات 

 عنوانالتبدأ بصفحة 

 

ويجية ر النر وع : ترجمة وتعريب القواني   المشر

 

 2020© الحقوق محفوظة كافة 

 منظمة أوروك الإعلامية  المستقلة

 

ويجية ي المكتب الوطنية النر
ر
 رقم الإيداع ف

 

 

ين الاول  23بتاري    خ   2020اكتوبر  –تشر
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 الناشر 

 

 منظمة اوروك الاعلامية المستقلة

URUK INDEPENDENT ORGANIZATION FOR MEDIA 

 

U.I.O.M 

International organization 

1996 - 2020 

 

 

 

Hjemmeside og E-post 

Facebook 

Twitter 

 

 

 

http://www.uruk.no/
mailto:uruk@uruk.no?subject=Medierådgiver
https://www.facebook.com/urukmedia
https://twitter.com/urukmedia
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http://www.wisam.no/
mailto:wisam@wisam.no?subject=Oversett%20og%20rediger
https://www.facebook.com/wisam.k.h.alazawi
https://twitter.com/wisamkalazawi/
https://www.instagram.com/wisam.karim.alazawi/
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 ازمة كورونا

 الاسئلة والاجوبة الخاصة

وي    ج  بالدخول الى النر

 

 

 

 

ي 
ر
وي    ج  ،2020مارس  -اذار  الخامس عشر منف ا عل الدخول إلى النر

ً
فرضت الحكومة قيود

وس كورونا  وي    ج . للحد من انتقال فنر سمح له بدخول النر
ُ
 ،هناك قيود صارمة عل من ي

وي    ج بالفعل أو يعملون قيمونيبالإضافة إلى أولئك الذين  ي النر
ر
 .ف

 

 الدخول من المنطقة الاقتصادية الأوروبية / منطقة شنغن

 

وي    ج من الخارج وافد يجب عل كل  ي دول الشمال / إلى النر
ر
، باستثناء مناطق معينة ف

لىي لمدة لحجر الل يخضعأن ، للعدوى منخفضالنتشار الا أوروبا ذات 
ر  . أيام 10صجي المنر

 

ا قادرين عل و 
ً
 ، كي يتمكنوا من الدخولتوثيق مكان الحجر الصجي يجب أن يكونوا أيض

  .قد يتم طرد المسافر، إذا كانت هذه الوثائق مفقودة . إلى البلاد 

 

ا استثناءات لقيود الدخول 
ً
ي المنطقة معينة من مواط مجموعاتللاحظ أن هناك أيض

نر

وي    ج   ، حيثالاقتصادية الأوروبية وس  فكما كان من قبل انتشار يمكنهم السفر إلى النر نر

 . كورونا 

 

ي للصحة العامة للبلدان والمناطق  ويج  ة عل المصنفسيتم تحديث خريطة المعهد النر

 .يومًا 14، عل الأقل كل "صفراء" أنها 
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ر السفر إلى هل ي ويجيير ة المنطقة الاقتصادي بلدانجميع مكن للنر

الأوروبية / منطقة شنغن دون الحاجة إلى الحجر الصجي عند العودة 

 ؟. يوليو  -تموز  الخامس عشر منمن اعتبارًا  ،إلى الوطن
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ط  ي المنطقة الاقتصادية  مناطقبعض الللحجر الصجي ل الخضوعألغت الحكومة شر
ر
ف

وس كورونا الأوروبية / شنغن  ي انخفضت فيها حدة انتشار فنر
من  الدول المعفاة . النى

ا من  ،متطلبات الحجر الصجي للدخول
ً
السفر الصادرة عن وزارة  توجيهاتمعفاة أيض

 .الشؤون الخارجية

 

ي منطقة شنغنماذا عن ا
ر
ر ف  لمسافرين المقيمير

 والمنطقة الاقتصادية الأوروبية؟

 

وي    ج نطقة بها مأولئك الذين يأتون من  . يمكن للسياح والمسافرين الآخرين السفر إلى النر

 
ً
 ،( ترانزيت –مرور  ) أو توقفوا فيها  "المناطق الحمراء"ا من العدوى مستوى مرتفع جد

، يجب أن يتم عزلهم عند توثيق كافٍ لحالة العدوى أو منطقة لا يمكنها تقديمو / 

وي    ج ا قادرين عل توثيق يجب أن و  . وصولهم إلى النر
ً
كي ،  مكان الحجر الصجي يكونوا أيض

وي    جإلى ال وللدخا يتمكنوا من  .رقد يتم طرد المسافإذا كانت هذه الوثائق مفقودة،  . نر

 

 من دول خارج شنغن مسافريندخول 

 الثالثةالجنسية 

 

ن م الوافدينمن عندما تسمح الحكومة لمزيد  إجراءات الوقايةسيتم توفنر مزيد من 

وي    ج ذوي  همبزيارة ، حملة الجنسية الثالثة ي النر
ر
 ، فتحت الحكومة أبواب دخول الأجانبف

ي / المنطقة الاقتصادية الأوروبية ي أو ما يسمى  ،من دول خارج الاتحاد الأوروئ 
 بمواطنر

وي    ج عائلات، الذين لديهم ثالث بلد  ي النر
ر
، يتم الآن تقديم المزيد من بمعنر آخر  . ف

 ،قواعد قانون الهجرة عند الدخولمن المهم ملاحظة أن  . ود الدخولالاستثناءات من قي

ا  تنطبق
ً
ي أنه يجب . عليهم أيض

ات وما متطلبات وثائق السفر والتأشنر  استيفاء هذا يعنر

وي    جمن أجل الس ،إلى ذلك ي عل سبيل المثال . فر إلى النر د ق، يجب أن يكون الأجنن 

ة قبل أن يتمكن وي    جمن السفر إلى  حصل عل تأشنر  . النر
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ي الآن؟ لدي أجداد من بلد خارج شنغن
ى
 : هل يمكنهم زيارئ

 

ي 
ر
ين  21ف ي ذلك الوافدينمن الممكن لمزيد من سيكون  ،أكتوبر  - الأولتشر

ر
، بما ف

ي / المنطقة  ) 2ثالثةالجنسية لبا، من ما يسمى الأجداد  دول خارج الاتحاد الأوروئ 

وي    ج ذوي  هم( زيارة  الاقتصادية الأوروبية ي النر
ر
 ،تطبيق قواعد الحجر الصجي  مع ،ف

ي قانون الهجرة
ر
  . بالإضافة إلى القواعد العامة للدخول ف

ُ
يل حول التفاص درج المزيد منست

وي    ج  ي من لديه الآن فرصة السفر إلى النر
ر
 . الحكوميةات والتعميماللوائح  ف

 

ي / المنطقة  لدي صديق من بلد ثالث ) دول خارج الاتحاد الأوروئ 

 ( الاقتصادية الأوروبية

وي    ج؟ دخولهما هي متطلبات   إلى النر

 

، ويجب أن يكون الطرفان قد التقيا مدة العلاقة تسعة أشهر عل الأقليجب أن تكون 

ا 
ً
ي ي . بالفعل سابق

ر
ي  جب عل الطرف الذي يعيش ف

ى
وي    ج ملء استمارة إعلان ذائ  ،النر

وط زيارة الصديق مة يعتن  تقديم معلومات غنر صحيحة جري . والتوقيع عل استيفاء شر

النموذج  . عل تقديم نموذج مراقبة الحدود كتوثيق قادر  الصديقيكون يجب أن  . جنائية

رة قواعد قانون الهجعليه  تنطبقو  ،جرة واللجوء والجنسيةمديرية الهمتاح عل موقع 

ة لل . الدخولعند  ي أنه يجب إصدار تأشنر
وي    يل صديقهذا يعنر  . جتمكن من السفر إلى النر

 

ا  ضمن من
ً
وي    ج من بلد خارج منطقة  الصديق الوافد تمكن يأن  ،المتطلبات أيض إلى النر

 .مكان الحجر الصجي توثيق / المنطقة الاقتصادية الأوروبية، من  شنغن

 

ي بلد ثالثلدي عائلة 
ر
ي  ف

ى
 الآن؟ : هل يمكنهم زيارئ

 

                                                           
 2 Tredjelandsborgere  ي ي الاتحاد الاوروئ 

ر
ويجية او جنسية احدى الدول ف حامل الجنسية الثالثة هو انسان من غنر حملة الجنسية النر

كة  . او منطقة التجارة او منطقة شنغن او السوق الاوروبية المشنى
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ينالآباء والأطفال دون سن و ، الزوجة /  الزوج لأفراد الأشة ) متاح، نعم  ،الحادية والعشر

وي    ج دخول(  وعائلة الزوج جب ي . عند الدخول قواعد قانون الهجرة عليهم تنطبقو  . النر

وي    ج علأن يحصل فرد العائلة  ة للسفر إلى النر  . تأشنر

 

ا أن 
ً
وري أيض وي    ج من بلد خارج منطقة  أفراد الأشة الوافدون يتمكنمن الضر إلى النر

 . ، من توثيق مكان الحجر الصجي / المنطقة الاقتصادية الأوروبية شنغن

 

الأجانب من خارج المنطقة الاقتصادية الأوروبية  متطلبات دخولما 

وي    ج؟ ي النر
ر
 الذين حصلوا عل تضي    ح إقامة للعمل ف

 

ا  الدخول سُيتاح
ً
ي الدول الثالثة الذين حصلوا عل تضي    ح إقامة وفق

لجميع مواطنر

وي    ج العماللقواعد هجرة  عمال عل ال سينطبق هذا  . يوليو  الأول مناعتبارًا من  ،إلى النر

ي الزراعة أو  ،المهرة
ر
ر الآخرين غنر أولئك الذين يعملون ف اعة الصن والعمال الموسميير

اء  ط ينطبقو  . حق الدخول بالفعل حصلوا عل، والذين الخضر ام الح عليهم شر ر جر النى

 . الصجي 

 

من خارج المنطقة الاقتصادية  لأجانبل متطلبات الدخولما 

وي    ج والعمل فيها  ي الدخول إلى النر
ر
الأوروبية الذين لديهم الحق ف

 أشهر دون الحاجة إلى تضي    ح إقامة؟ 3لمدة تصل إلى 

 

ط الحصول عل تضي    حالذين تم إعفاؤه، للأجانب ذوي الكفاءة الفنية سُيتاح  م من شر

وي    جإقامة،  كيبعمال  ،وهذا يشمل . يوليو  الأول منمن ، اعتبارًا دخول النر  عمالو  ،النى

وي    ج لتنفيذ أعمال الخدمة والصيانة اللازمة الصيانة يجب أن  . الذين سيسافرون إلى النر

 . من العميل ( عقد العمل ) يكونوا قادرين عل تقديم الوثائق

 

ي  لطلابل متطلبات الدخولما 
ر
الأجانب الذين سيبدأون الدراسة ف

وي    ج؟  النر
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وي    جللطلاب ال سُيتاح، يوليو  -تموز اعتبارًا من الأول من  ي النر
ر
 ،ذين سيبدأون الدراسة ف

ا لقواعد  . البلاد  دخول
ً
ي الدراسة وفق

ر
سينطبق هذا عل الطلاب الذين لديهم الحق ف

ر عل تضي    ح  ،المنطقة الاقتصادية الأوروبية ا و  إقامة دراسيةوالطلاب الحاصلير
ً
فق

ي الدول الثالثة
ي تنطبق عل مواطنر

ا طلاب التباد . للقواعد النى
ً
ي يشمل الاستثناء أيض

ر
ل ف

د الحالية الطلاب بالقواع إلزام سيتمو  . مدارس الثانوية الشعبيةالتعليم الثانوي وطلاب ال

وي    جالمتعلق المجالس  خضعوا لقواعد ب أن يويج، ة بالحجر الصجي عند دخول النر

 .مثل أي شخص آخرالوطنية لمكافحة العدوى 

 

فضهل  ر الأجانب  دخولالحكومة  سنى استثناءات ب غنر المدرجير

ي  الأول حنى السفر 
ر
ين الثائ ؟ -من تشر  نوفمن 

 

ي أن تستمر ف ،لا 
ي ينبعر

ي . التدابنر  يها هذهلم يتم حنى الآن اتخاذ أي قرار بشأن المدة النى
ر
ف

ا أن نكون مستعدين الوقت نفسه
ً
ي مرة أخرى إذا  للإغلاق، يجب أيض

 زادت حالة تفشر

 .العدوى

 

ي تقديم
ر
خارج منطقة  دولل الإغاثة أعلنت الحكومة أنها ستنظر ف

ي / المنطقة الاقتصادية الأوروبية  ؟لكسيكون ذمنى  . الاتحاد الأوروئ 

 

ي 
ر
ويجية بتقييم حالة العدوى ف ي  دولالتقوم السلطات النر  خارج منطقة الاتحاد الأوروئ 

عدوى لا رتفاع مستوى انتشار لانظرًا و  . مستمر  بشكلٍ  / المنطقة الاقتصادية الأوروبية

ول دل، لن نفتح حاليًا أبواب الإغاثة العامة العديد من البلدان وضع تيقن منوعدم ال

ي   . / المنطقة الاقتصادية الأوروبية معينة خارج منطقة الاتحاد الأوروئ 

 

*** 

جمة وتعريب ا LpAموقع  ويجيةلنى ر والتعليمات النر  لقوانير

www.lovpåarabisk.no 

lov@uruk.no 

http://www.lovpåarabisk.no/
mailto:lov@uruk.no


وي    ج 15  ازمة كورونا : الاسئلة والاجوبة الخاصة بالدخول الى النر

 


